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JST Foreign Researcher’s Residence
“Ninomiya House” presents an evening 
forum as a monthly event.
We hope you participate and share this
special evening with us.

外国人研究者宿舎二の宮ハウスでは

毎月1回イヴニングフォーラムとして

講演会および懇親会を開催いたします。

皆さまお誘い合わせの上お越しください。

Coming Soon（次回の予定）: 
Friday, August 20th: Introduction of Science and Technology (Title and the lecturer to be decided)
8月20日（金）：研究発表 （タイトル・講演者未定）

You can also find information about the forum in our Homepage.
ホームページにもフォーラムの情報を掲載しています。

http://www.jsthouse.com/news/evening_forum.html

Hungary
— The Land of Goulash, Paprika and Spas —
Friday, July 16th, 2010
Ninomiya House 9F Salon

There is no place like Hungary. Situated in the very heart of Europe, this kidney-shaped country can claim a 
unique place in the continent’s soul. Doubters need only listen to the music of Franz Liszt and Béla Bartók, view 
the romantic Danube River as it dramatically splits the capital Budapest in two, soak in one of the many thermal 
baths or taste the nation’s unique (and paprika-infused) cuisine to be convinced. Apart from its quality wines 
and Baroque towns, its strategic location on the continent also attracts thousands of tourists to the country.

Hungary’s impact on Europe’s history and development has been far greater than its present size and popula-
tion would suggest. Hungarians, who call themselves Magyars, speak a language and form a culture unlike any 
other in the region - a distinction that has been both a source of pride and an obstacle for more than 1100 years.

Lecturer  Ms. Barbara HORVATH (National Institute for Materials Science)

Time  18:30-19:30  Lecture and Q&A
  19:30-20:00  Exchange of personal views

Charge  700yen per person (Drinks and light meal will be served)

Language English

Chairman Dr. Shigeyuki KIMURA (Chairman of the Board of Directors of SNTT)

*Please apply by Wednesday, July 14th. Please be aware that the number of seats is limited so that applications will have to 
be declined once the capacity is reached. Please be sure to inform the office if you wish to bring children aged 12 or under. 
We will provide a babysitter. There is limited space for parking, so we would appreciate it if you come with friends and 
please be sure to park in the visitor’s parking area. If you need to drive after the forum, please refrain from drinking alcohol.

ハンガリー
─グーラッシュとパプリカと温泉の国─
2010年7月16日（金曜日）
二の宮ハウス  9F 交流サロン
ハンガリーは特別な国です。ちょうど腎臓のような形をしたこの国は、地
理的にもヨーロッパの心臓部にあり、本質的にもヨーロッパの中心となって
いるユニークな所です。 信じられない人はフランツ・リストやベーラ・バルトー
クの音楽を聴き、首都ブダペストを劇的に二分するロマンチックなドナウ川を
眺め、数多く点在する温泉に浸かり、そしてパプリカ風味いっぱいの個性
的なハンガリー料理を食べてみればきっと納得するはずです。上質なワイン
やバロック様式の街並みはもちろん、大陸内での立地条件もまた何千人も
の旅行者を魅了しています。
ヨーロッパの歴史と発展におけるハンガリーの影響力は現在の規模や人
口が示すよりもずっと大きなものでした。自らをマジャールと呼ぶハンガリー
人は 他に類をみない独特の言語を話し文化を形成しました。その特徴は
この国の誇りの源でもあり、1100年以上の間障害ともなっています。

講演者 バーバラ・ホルバス氏 （独立行政法人 物質・材料研究機構）
時　間 18：30-19：30　講演及び質疑応答
 19：30-20：00　懇親会
参加費 1人700円（ドリンク、軽食付き）
言　語 英語
司　会 木村　茂行博士  （社団法人 未踏科学技術協会理事長）
*事前登録が必要です。お申込みは7月14日（水）までに二の宮ハウス管理事務室までお願い致します。定員になり次第、締め
切ります。小学生以下のお子様はご入場いただけません。お連れになる方はベビーシッターをご用意いたしますので併せてお申し
出下さい。なお、駐車スペースには限りがございますのでお乗り合わせの上、必ずビジター用スペースをご利用下さい。また、
フォーラム後に運転をされる方は飲酒をお控え下さい。


